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Uhw nwpdGw| UYp qgwlnthup Unp wwpniwlb Jp ubdhu GL Yp
wwuwnpwuwnnithup wolubint JdGp Shpne G dpyshu'® 3huntu Lphuwnnuh U.
ouuntwu nt Uunnnitwdwjwjinuntptwl wnolp:

Wju nobwlywl optpnt JwjGipp wwpbint wikih (we 6L sjw), pwu wwh
Jdp Jwug wnubp Gu junphpnwébip wdtlwyw] Wuwnnwény Jegh wwpgbLwé
ounphubpniu, G Jhwdwdwuwly JGp Gpwhiunwaghwnnighiup jwjnubine G
dinwébint «UGS bGL Upwlgkih lunphnipn»pl’ JbGp dpyshu U. Suunbwu
wwpwaqwutpniu Jwuhu:

Ydpwhinwpwn, uwwju, nwywr wn nwlwe, U. SulnGwl wnolhu
t2dwphwn nL gbnbghy hdwuwnp Yp indgniuh: 2wpnwnniu dwnbkpp, gnjuggnju
Lhjutpp, qbntghy qupnwpwupltplu nL 6nfu UnLEpuGpp $6U wpnwjwjntp U.
ouuntwUu wmoUhU hdwuwp, Jhugnbn wuhyw Wuwnniény pwnpniehiup jhoGint,
uhpGnt, pubwjwpbpGne GL UGpGNL 2npwl Upl E:

Qwpbn wnwye, REenGhEdh hwdBuwn Junwphu JEp JGgh hwdwp dwuncy
dp  6Uwi, np  UWuwnnény no Jwpnniu JhobL  jwpwpbpniehiultpp
JGpwhwuwnwuntbg, G UGgh wwpgbitg Uunp YGwlp Up: «GL pwbp dwpn Gnut
GL UGp JhgbL plwlybguwi, GL JGUp nGuwlp wunp thwnpp. thwnepp dJhwéhupl,
np 3opdtl GBYwi' 2unphpny GL GUwpnnipbwdp |Ggnitl» (3nyh. 1:14):
Shuntuh dunitunny Wuwnniwé Jbp Jbp plwybgwe Utq thunnbint 6L thpybint
hwdwp, 6L dJwpnyniphtup wpnwnpnietwl dwuwwwnhhU wnwunpnbine:

U. Oluuntwlu wju wolhu, G wdtl dwdwlwy, GYEtp, dJbp
Gnwhpinwaghwnniehtll ne Qunphwywniehtup JwjnuBup JGp edpyshu  U.
ouuntwu 6dwphn wwwngwuhu hwdwp, qUunniwéd hwnwpwlbup, Gpynh
Jpwj ppwnuwnniphiu ptptup 6L Jwpnng dhetiL ukn nu hwéntphiu ubpdwlBup:

U. Suntunu nt Wunnntwdéwjwjinuncehiup, wdtl pwUE wnwy no JGp,
dwpnnit hwuntw Wuwniéng uhpnju wpunwjwjnniphtul £ «NpnghBnt
Uunniwd wjupwl uhpbkg w2fuwphp, np Jhugte huy hp Jhwshu npnhu tnnwwit,
npwkugh wunp hwiwwnwgnnp gynpunth, wyp juithnEbwlywlu YEwup ntubluw)»
(8nyh. 3:16):



Ujn’, Uunntwé wjupwl uhptg wohuwnhp' Jwpnp, npntu hwdwnp Jegh
inntwt WUEUEL Ywunwnpbw] wwnpgbp® thpyniebwU pununnudu n 62dwphun
yGwupp hp NpnLnju* 3huntu Ephuwnnuh Uhgnguit:

«Nunh Skpp hup Upwlb Up whnh nwy dGgh. whw Ynjup whwnh jnwtiwg
n. npnh whwnh éUwuh, 6L wunp wunitup EdJwuncEp whwh Yngk» (Gu. 7:14):

3huntu  ephunnuph  U. Ouunbwl JwuhU Jywjniehtbubpu no
dwpqwpEnighltbubpp nwpbp wnwe  hppGr fununnud wnpnuwé  Ehu
dwpnynietwl, npnup Jdwunty 3huntuh w2fuwph quind hpwywuwgwu: «Uh
jwpubwp, 46qh wibnhu dp ywhwh wwd, np wdpnng dnnnynipnhu JG6
nipwhuniphit yhinh ywwéwnek: Ujuop, Mwihph pwnwphu Jkp 46p ®pyhsp
6Lwi, np obtwy Skpu E» (niy. 2:10-11):

Whuwph gudwg 3hunitu Lphuwnnuh &unitunny, npnhGuinbL ®nyhgp
GUwe uphpn), Puwnwnnietwl GL Jdwpnng JhebL hwéniptwlU  wiGwnhup
pGntGiny, 6L Jwlwiwun nju’ pwiwpwé whuwphpu:

UpnwnbL, ®pyshu duntunp Ubgh jnju Lbpouskbg, jwihnBUwywu YEwuph
Jnjup: 3nju Up® wju Gpypwinp Yewlupp wwptint Quinnwén) ophunigtwdp, jnju
dp' np Gpyuph wppwjniehtup dinutGup bp npninju 6o UGp dpyshu’ 3huntu
nphuwnnuph Uhgnguwit:

h JGpgn), GL wJEUEU YwnpGinpp, Wuwnniéng 2unphpnyd nu U. SulnGwl
wuwngbiny UGpdwlu wpdwlwgwlp, np JGdwagnu ywwdwnu E Qunphwlw
priwnt Quwinnién) 6L Gpwhuinmwaghwnnietwl gqugnudny [GgniGint:

U. Suunbwl wju wolhl, jhptup UWuwnidény Ynnut JwpnynipGwl
inpntwd hpwywih 2unphpp, Gu JGp GpwhunmwaghwnnieGwU Unttpp wmwlp
wdpnne upwnny n. hnghny, JGp EniebUEL UGpu SEpp punniuGine G
wuwnntwéwhwoén) YGwup Jdp wwptint' hp wwwnithpwuubpnu hGnGLGny:
OquniLetwu atinp Enywntup Jdtp udwuutpniu GL hwulhUup
wphpwinputGpnil, hugwkbu np Jdb6p opyhsp JdGgh yYp hwuth: LGpNN prwup
hpwnnt, huswku hup ubptg nL Yp LEpt UEp UGnptpu nu jwugwuplbpn:

NppwU jwwywlpwywu E  np Wuwnwdény  nnnpdnighitlp  hp
wnpunwjwjnniehiup ginwe Unpwéhu Jwuntyhu YGpwywpwupny: WU whuwnh
Gywr npwktu UnpwdéhUu Jwluniy, np 2hup punniuhup thnpp Jdwunityubpn
hnghny: Utp Skpp'® 3hunwu ephuwnnu, hp Gpypwinp  wnwpbinietwu
pupwgphlU pwgwnhy utp wwébtg Jwuntyubpniu hwlnktw, GLu pwgqUwphl
wnhpUtpny  hp  wwybGpwmubpnit ophtwly  pGpwe  JdwUunctyutGpniu
wnwphuntphiultpp: «dutnwh ghwgkp, np Gt sthnjunthp ni dwunitjubpnt
wtu gpwp, Gpyuph wppwjniphitup wyhwh gdnukp» (Uwwnp. 18:2-3): Ul
dwuncypbu Jtp wnGuwr 6odwphwin nt hwpwqwu wywwytn Jdp, npnlu Jwnpn
wUhwwp wkwnp £ dguinh, npwyktugh Gpyuph wppwjniphiup Jinuk: Wuwku, JGnp
Stpp Yp hpwihpt Jbq UJwUGine JwuncyubGpniu, wlnug wudtnniehiup,
wwnpqntphiup, yunwhniphiup, dwpnniphilup, hwiwwpp, jnjup, pwpnihiup
ntuGuwne:

Uwlntyubn Juwuwpbwwkbu Yyp Junwhhu hptug Sunnubpniu, Up
JuinwhhU 6L Yp hwirwwnwl, np dunnutpp ghwnbBu RE hug pwlp (we E hpGug
hwdwp: Uwwhny GU np wunup yhwnh sgdninpGgutl ghpGup GL wunp hwdwn
Up yunnwhhu wunug: Lnjup ppwt UGp SEpp Shuntu Ephuwnnu: IGnGLwpwn,
JGup w| wtwnp £ ywunwnpGiwwktu Juinwhhup Jdbnp Shpng, pwitup bpGu hGw,



GL JGp YGwlupp bPpGU jwUudUBUp, npwEtugh JGq wnwounpnt: Wunniwé Y’ nLqk,
nn pninpu hp hwpwquww quiwyubnp prrwup:

UhpGihutn,

U. Upnnnju Quhwyw] L.U.O.S.S. Upwd U. Ywprennhynu 2011 nwnph
hngwytg «3wj Uwuntyh Swph»: bUs upwUstlh wnhe pninphu hwdwn
dwlgbwint 6L npnGgpGint funuwphnietbwU, Jdwpnip uhpn), wdpnnewywl
Junnwhnipbwl wnwphUnitphiulbpp, npnup Yp JwpduwenpBUu Jwuncyubpp:
Unju  funuwphniehitup, Unu utbpp, Unu jnjuu nL hwiwwpp GL Unju
Juunwhniphitup UGgh pGpwt Unpwéhu Uwuncy Shuntu:

Uwuntyubpp jwiwagnju ophuwyu GU pninphu hwdwn, et huswyktu wkwnp
E jwpwpGphup Wuwnnwény hGwn: 3GnGLiwpwn, GYE'p, dJwlniyh hnghny
dwlguwlup GL punniupup JGp Skpp, npwtugh wpdwuh prwup Gpyuph
wppwjnLetwU: Lnphu Unipp O6nLeEwU wWwwngwup LbwbL YwpGinp hpwikp £
pninphu, GL  jpobgnud  Jp  JGp  wwuwnwuppwlUwwnninietwlg N
wwpunwinpnipbwlg:

Ubp quiwyutpp JtGp Gytnbgin) nu UGp wqght wwwaqwu Gu: Wunup
JGp wwwagw) wnweunpnubpu Gu: IGnGLwpwn, JGp wywpwnpl E quunlup
nwumhwpwyt] wunniwdghinnipbwlU dwuwwwphny, 2wwn thnpp tnwphpt,
npwtugh Gpp JG6LwU, hwiwwnmwphd Juwl wyn dwdpnilu 6L hpGug Ywpghu,
nwnUwl opnhuwyth swihwhwultp, ntuGUwU (wL LYwpwaghp GL Ywnpwun
pLLwU unnwUudubnL npoop:

UhpGLh hwiwwnwgbwutp,

JdbpehUu pwUuh Jp wwphubpp ndniwppu 2ppwl G Gnwé Jdwnpnng
hwdwn, wopuwphh tnwpptbn 2ppwlutpnib Jep: Wyunthwunbné, hus yhdwyh
dtp w np gwnunithup, pnn Jbgq 2npwwwwnnn wwjdwulubpnp sywjdwlwinptu
UdELwywpu hwuntw Jtp Gpwhunwaghunwlwu qgugnidutpp: Uhawn jhotup,
rE nppw’U upwlUsth E UWuwnnwdny ukpp, sUnnUwlp Jbp Jwjblwé
onhuntehtllbpp Gu Junphwwwpwn pwup n’s Jhwju U. Buuntwlu woluh
ontpnil, wy Ubp yGwuph hipwpwlghip opntwU pupwgphl: Unwib) Gru,
Unwpbwihu pwntpny, «Uh2unn nipwju Gnkp, wunwnwp wnoptgtp: UJtu
pwUh hwdwp 2unphwlywy Gnkp, npnyhbwnbr Uunniwé wnhjw’ Yp uwywutk
4dtqut, np Shuniu 2phunnup Jhwgwé Ep» (U. @Gun. 5:16):

Souwywu wju ontpniu, npnhwywl uhpny JGp 2unphwwnpniphLbutpp
Up jntup U. Upnnnju qwhwlyw| L.U.O.S.S. Upwd U. Ywpnnhynuhpl,
wnopbiny wn Wunnniwé, np Lnphu U. OénLebwl wwngbLt pwgdweht wnnny
wmwphubn Gu yGuunibwyniphit, npwtugh puntGpwp wnweunpnt dJGn
dgnnnynipnu  no Gytntghu: UGp pwph Jwnpwuputpp Yninntup dJbp
hwjpGupph nGywywnpnietwU nu dnnnynLpnhu, Jbp hngbinp Gnpwjpubnpndl,
Upolbwlwu dnnnyh nt Uqqwjphu Hwpsnipbwl wlnwdlubpnilu, wqquwjhu
GnGuthnpuwlutGpniu, hnqwpwpénLetwlg, uqq. Jwndwpwulbnpnt
Rouwdwluw Uwnpuhupu, SuoptunLetwlg, nwunmhwnpwyuGpntl,
wagUwybpwniptwlg, Jhniptwlg, Jwdnih uwywuwpyniubGpniu Gr dGn
hwiwwnwgbw| dnnnynipnh  pninp quiwyubpnldu,  puunpGind  Wuwnnuéng
onhunrphtup, ukpu nL gpnLehLtup LnwnpnLwU pninp ontpnLu:



Uju qquwgnudutpny G hngGywl gudnietwdp Y publp. «®wnp h
pwpénitbu Uuwnwény, Gu jJpyhp puwnwnniphitbu, h Jdwpnhy hwéniphiu»
(nLywu 2:14):

Sunphwiinp Lnp Swph,
nphuwnnu Slwt GL Swjwnlubkgut,
Qtqh Ukgh UtS ULkwnhu:
Unopwpuwn®
Unwptn Upp. Uwpunhpnubwl, Unwelnpn
U. U. Lwhwugutpnt UpGidintwu rd6dh
Udwunp 6L U. Buntun, 2011

PRELATE S NEW YEAR AND CHRISTMAS MESSAGE

CHRISTMAS: A TIME FOR GRATITUDE AND THANKS

Once again we find ourselves at the threshold of a new year and
preparing to celebrate the Glorious Birth and Theophany of our Lord Jesus
Christ. What better way to begin the season than to take a moment and
contemplate with gratitude all that Almighty God has granted us, and reflect on
the truly profound meaning of the “Great and Marvelous Mystery’, the Birth of
our Savior.

Sadly, it seems at times that the true and beautiful meaning of Christmas
has been lost. It is not trees, lights, decorations, and gifts; it is a time of
remembering, loving, giving, and forgiving. In that humble manger in
Bethlehem centuries ago, a child was born unto us, a child Who restored the
relationship between God and man and gave us new life. “And the Word
became flesh and dwelt among us, and we beheld His glory, the glory as of the
only begoftten of the Father, full of grace and truth® (John 1:14). When Jesus
was born, God became man and dwelt among us to seek and save us, to set us
free, and to lead mankind back to the path of righteousness.

During this season and always, let us give gratitude and thanks for the
real message of Jesus Christ's Birth, let us glorify God for His indescribable gift,
and strive to foster the Christmas message of peace, love, and harmony.

The Birth of our Savior is first and foremost the ultimate expression of
God's love for us. “ For God so loved the world that He gave His only begotten
Son, that whoever believes in Him should not perish but have everlasting life’



(John 3:16). God loved the world so much that He gave us the perfect gift; He
gave us salvation and life through His Son Jesus Christ.

"Therefore the Lord Himself will give you a sign: Behold, the virgin shall
conceive and bear a Son, and shall call His name Immanuel” (Isaiah 7:14).
With the Birth of Christ, the prophecies and promises of the Old Testament
were fulfilled, giving us everlasting hope for eternal life. We are granted hope
for a life on earth filled with the Lord's abundant blessings, and hope of entering
the heavenly kingdom of our Lord through His Son, Jesus Christ.

“ Do not be afraid, for behold, | bring you good tidings of great joy which
will be fo all people. For there is born to you this day in the city of David a
Savior, who is Christ the Lord"” (Luke 2:10-11). The world rejoiced at the Birth of
Jesus Christ for the Savior had come, bringing great tidings of love, peace, and
goodwill to mankind, and light to a darkened world. The love and grace of God
shown to the world in the Birth of Jesus Christ brought great joy to the world,
not temporary but rather everlasting joy that continues to resonate in our lives
today.

Finally, and most importantly, by the grace of God and through the Birth
of Baby Jesus, we have been pardoned, and that is more than enough reason
to be thankful and have an attitude of gratitude.

With these thoughts in mind, let us reflect on the truly marvelous gift
bestowed to mankind by our Lord and give our gift of gratitude by welcoming
Him in our hearts and living God-pleasing lives. Let us reach out to others and
give of ourselves to the less fortunate as He reaches out to us. And let us
forgive one another as He forgave and forgives us.

It is interesting and significant that God’s mercy appeared in the form of
a child rather than appearing in power and majesty. He came as a baby and
reminds us to receive Him as little children. During His earthly ministry, Jesus
showed extraordinary love for children and on many occasions extolled the
virtues of children to His apostles. “Assuredly, | say fo you, unless you are
converted and become as little children, you will by no means enter the
kingdom of heaven® (Matthew 18:3). He saw something in children that adults
must strive for in order to enter the kingdom of heaven, and thus He invites us
to become like little children; to emulate the innocence, simplicity, trust, purity,
dependence, faith, and goodness of little children.

Children wholly trust their parents; they trust that their parents know what
is good for them, that they will not lead them astray, and thus they hold their
hands and follow their lead. As a child does with a parent, we must put our
complete trust in our Savior, walk with Him, and let ourselves be guided by Him.
The Lord wants us all to become His children, and for that we rejoice.

Dear beloved,



His Holiness Catholicos Aram | has proclaimed 2011 as the “Year of the
Armenian Child”. What a wonderful opportunity for us to recognize and adopt
the virtues of humility, pure love, and pure trust that children embody. Children
are great examples of how we are to be with God, therefore let us learn from
them and become childlike in our worship of our Lord so that we might inherit
eternal life and enter the kingdom of heaven. This proclamation by His
Holiness is also an important call and a reminder of our responsibilities and
obligations to our youth. Our children are the future of our church and our
nation; they are our future leaders. As such, we must spare no effort in
ensuring that they receive proper education and instruction at an early age so
that they develop into good adults with good character and are ready and able
to take the helms.

Dear faithful,

The past few years have been difficult ones for most people in all parts
of the world. However, no matter what situation we may find ourselves in, let
our circumstances not dictate our feelings of gratitude for our Lord Almighty.
May we always be mindful of just how wondrous God’s love is, count our
blessings, and give thanks not only during Christmastime or in times of good,
but each and every day of our lives. May we “rejoice always, pray without
ceasing, and in everything give thanks; for this is the will of God in Christ Jesus
for you' (1 Thessalonians 5:16).

On this blessed occasion, with filial love we extend our felicitations to our
Pontiff His Holiness Catholicos Aram |, praying for the Lord to grant him many
years of good health and prosperity as he guides our church and people. We
convey our well wishes to the leadership and brethren of our homeland, our
Clergy, Religious and Executive Councils, Delegates, Boards of Trustees,
Board of Regents, Principals, educators, organizations, and our faithful
parishioners, praying for the Lord’s blessings, love, and mercy to be upon us all
throughout the new year.

With these sentiments, we joyously proclaim “Glory to God in the
highest, and on earth peace, gooadwill foward men! (Luke 2:14).

Happy New Year
Christ is Born and Revealed
Blessed is the Revelation of Christ

Prayerfully,
Archbishop Moushegh Mardirossian

Prelate, Western United States
New Year & Theophany 2011



